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The constant change of the conception of the world, for this reason, doesn’t 
stand for a random fluctuation in a zigzag, but for advancement, improvement, 
perfection.

Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)

所以，对于世界的认知里，那种常态化的变化并不是无章可循的来回往复、
左右摇摆，而一种进步、一种向好，一种完善。

马克斯·普朗克，精确科学的意义和边界（演讲，1941年11月）

Der ständige Wechsel des Weltbildes bedeutet daher nicht ein regelloses Hin-
und Herschwanken im Zickzack, sondern er bedeutet ein Fortschreiten, ein 
Verbessern, ein Vervollkommnen. 

Max Planck, Sinn und Grenzen der exakten Wissenschaft (Vortrag gehalten im November 1941)
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